APOSTILA TECNICA

Aguecedores

NOVOS 12, 15 E 20 I/min.
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Tabela de cédigos de erro

_____Falha Causa

Falha no sensor NTC de saida

Nao identificado sinal de chama pelo
modulo de controle

Falso sinal de chama

Termostato de temperatura atuou por
superaquecimento

Falha no sensor NTC de entrada

Ventilador ndo esta funcionando
Sensor NTC de saida atuou por
superaquecimento

Falha na valvula solendide

Sistema de seguranca do ventilador atuou

Desligamento por timer

- Sensor NTC desconectado ou em curto-circuito

N3o ha gds no sistema ou acabou durante o funcionamento

Tipo de gas diferente do gés do aquecedor instalado

Presenca de ar na tubulacdo de gas

Eletrovalvula proporcional ndo abre ou se desconecta durante o funcionamento

Valvula solenoide ndo abre ou se desconecta durante o funcionamento. (qualquer uma das 3)

Sensor de ionizagcdo esta desconectado, encostado na carcaca do aquecedor, a parte de louca estd trincada dando fuga de
corrente,

- Fio terra desconectado ou com mau contato

- Cabo do conjunto de ignicao desconectado ou defeituoso, ndo gera faisca, louca do conjunto ignitor esta tricado dando fuga
de corrente.

- Condensacdo no queimador

- Bico injetor do distribuidor entupido.

- Placa eletronica com defeito ndo esta reconhecendo a chama.

Detecta a chama antes da ignicao, simulador de chama ligado

Termostato desconectado ou se ativa durante o funcionamento por temperatura da dgua acima de 75 °C; indicacao se alterna
com 17

- Sensor NTC desconectado ou em curto-circuito

- Ventilador com defeito ou placa com defeito
O sensor NTC detecta um excesso de temperatura de saida da agua acima de 85 °C, ou esta em curto-circuito

- Qualquer uma das 3 valvulas solenoides podem estar com defeito
- Qualquer uma das 3 valvulas solenoides desconectadas durante primeira fase de acendimento.
- Termostato temperatura desconectado; indicagao se alterna com 13

-Duto de gases obstruido, excesso de curvas, comprimento excessivo do duto
- Velocidade excessiva da ventoinha
- Entradas de ar obstruidas

- Aquecedor se desliga apds exceder o tempo de funcionamento programado (padrao de fabrica 60 min)



Visualizando Vazao e temperatura

Os aguecedores 12, 15 e 20 I/min. propiciam visualizar a
Vazao de agua, temperatura de entra e saida da agua.

Procedimento

Com o Display ligado, com agua passando ou nao pelo aquecedor segure apertado
0S botoes assim vai aparecer na tela a vazao da agua

Para visualizar a temperatura de saida aperte e mantenha apertado o botdo
Para visualizar a temperatura de entrada aperte e mantenha apertado o botéo IS
Ao retirar o dedo do botao apods alguns segundos o display retorna na temperatura
selecionada

™




Ajuste de parametros e conversao do tipo de gas

A cada troca da placa eletronica ou conversao do tipo de
gas, € necessario realizar o ajuste dos parametros na
placa eletronica.

Na conversao do tipo de gas € necessario a troca do
distribuidor de gas e realizar o ajuste dos parametros




Descricao dos parametros

FA —TIPO DE GAS

PH — PRESSAO DE ALTA

PL — PRESSAO DE BAIXA

DH — PRESSAO DE ACENDIMENTO

FH — VELOCIDADE MAXIMA DA VENTOINHA

FL — VELOCIDADE MINIMA DA VENTOINHA

nE — TIMER

nP — MEMORIA (RELIGAMENTO AUTOMATICO)
HC — LIMITE VELOCIDADE MOTOR CARGA MAXIMA
LC — LIMITE VELOCIDADE MOTOR CARGA MINIMA
FC- FUNCAO SOLAR

QU — SAIR (GRAVACAO DAS ALTERACOES)




1)
2)
3)
4)

5)

6)
7)

8)

Processo para acessar oS parémetros

DESLIGAR O AQUECEDOR NO BOTAO

DESLIGAR APARELHO DA TOMADA;

LIGUE O APARELHO NA TOMADA E AGUARDE O DISPLAY ACENDER, AGORA APERTE O
BOTAO  E MANTENHA PRESSIONADO, ATE APARECER “PP”;

APARECENDO “PP”, SOLTAR O BOTAO DE TEMPERATURA “-“ E APERTAR O BOTAO  PARA
ACESSAR O MODO DE PROGRAMACAO APARECERA O FA

ACESSAR O PARAMETRO DESEJADO APERTANDO O BOTAO DE TEMPERATURA “+” ou “-“
PARA MOVIMENTAR ENTRE OS PARAMETROS E EM SEGUIDA O BOTAO  PARA ENTRAR
OU SAIR DO PARAMETRO;

COLOCAR O PARAMETRO DESEJADO NA POSICAO ESCOLHIDA E APERTAR PARA
PROGRAMAR O NOVO PARAMETRO;

IR ATE O PARAMETRO “QU” PELO BOTAO DE TEMPERATURA “+” ou “-“ E APERTAR O
BOTAO PARA GRAVAR A NOVA PROGRACAO.

DEVE APARCER NO PAINEL A TEMEPERATURA SELECIONADA E O AQUECEDOR ESTA
PRONTO PARA O USO.




No formato de ajuste em Hexadecimal ndo é necessario o Ag. estar em

funcionamento Modelo Novo

GLP

15

Tipo de gas Display (*) 00 00 08
Pressao maxima Display b3 b8 do
Pressdo minima Display 7F 82 77
Presséao de acendimento Display 94 94 8E
Velocidade maxima do ventilador Display piscante 83 80 Al

Siglas Parametros Procedimentos

Velocidade minima do ventilador Display piscante 4F 50 4F
Timer Display OF ~60 OF ~60 OF ~60

Memoria (religamento
automatico)

Limite de velocidade maxima do
ventilador

L|m|_te de velocidade minima do Display 20 20 20
ventilador

Funcéao solar ON ~ OF ON ~ OF ON ~ OF
Sair( Gravacao dos parametros) GRAVAR E SAIR

Display ON ON ON

Display 88 88 38




No formato de ajuste na frequéncia é preciso o Ag. estar em funcionamento

Siglas

Modelo Novo

Parametros

Tipo de gas
Pressdao maxima

Pressao minima
Pressao de acendimento

Velocidade maxima do ventilador

Velocidade minima do ventilador
Timer

Memoria (religamento automatico)

Limite de velocidade maxima do
ventilador

Limite de velocidade minima do
ventilador

Funcao solar

Sair( Gravacao dos parametros

Procedimentos

Display (*)
Usar mandmetro

Usar mandémetro

Usar mandmetro
Display aguardar para
de piscar

Display aguardar para
de piscar

Display

Display
Display

Display

GRAVAR E SAIR

ON

88

70
ON ~ OF

GLP
15l
00

173

34
66

48

30

ON
88

70
ON ~ OF




No formato de ajuste em Hexadecimal ndao € necessario o Ag. estar em
funcionamento Modelo Novo

Parametros Procedimentos
S FANTipo de gés Display (¥) 01 01 09
"PH" " Pressdo maxima Display A3 Cs8 b0
P Pressao minima Display 74 76 74
" dH " Pressao de acendimento Display 8C 8C 8A
BRI velocidade méaxima do ventilador Display piscante 75 7c A7
BFE velocidade minima do ventilador Display piscante 4F 4F 4F
RET Timer Display OF ~60 OF ~60 OF ~60
Memorjg (religamento Display ON ON ON
automatico)
L|m|.te de velocidade maxima do Display a3 ag ag
ventilador
L|m|_te de velocidade minima do Display 20 20 20
ventilador
IEGN Funcao solar ON ~ OF ON ~ OF ON ~ OF

IO sair( Gravacéo dos parametros) GRAVAR E SAIR




No formato de ajuste na frequéncia é preciso o Ag. estar em funcionamento

Modelo Novo
GN

Siglas Parametros Procedimentos

Tipo de gas Display (*) 01 01 09
Pressao maxima Usar manometro 83

Pressao minima Usar mandmetro 17 17 13
Presséo de acendimento Usar mandmetro 46 46 40
Display aguardar 45 47 62
para de piscar
Display aguardar 30 30 30
para de piscar

Timer Display OF~-60 OF-~60 OF ~60
Memoria (religamento automatico) Display ON ON ON
Limite de velocidade maxima do

ventilador

Limite de velocidade minima do
ventilador

Funcéao solar ON~OF ON~OF ON ~OF
Sair( Gravacao dos parametros) GRAVAR E SAIR

Velocidade maxima do ventilador

Velocidade minima do ventilador

Display 88 88 38

Display 70 70 70




Tabela técnica Ag. 12, 15 e 20 |/min.

Di agn ostico I | CODIGOS DE CORES
. nstrument -
. Onde Medir Pontos a Verificar
Cor do fio |(Valor Normal) 0 adequado pr
Cabo de forcal AZ-MARR AC 100 ~ 240 V No cabo de forca Voltimetro Na extremidade do cabo, junto a placa eletrdnica. I CERM Ci:;zmo
, | MA MARRON
Terra VERD-AM ~0Q Em ambos extremos do cabo terra Multimetro Cabo terra conectado? | low o
o PR-VERM ~ 5DCV No conector do fluxostato conectado na placa [Voltimetro  [Tens&o chega da placa para sensor | o aNzA
©
= 9 ~ 2,60 DCV No conector do fluxostato conectado na placa [Voltimetro Com agua passando | R VERDE
% = PR-AMAR 0 Hz No conector do fluxostato conectado na placa [Frequéncia [Sem &gua | VER/AM VERDE/AMARELO
n ~120 Hz No conector do fluxostato conectado na placa [Frequéncia  |Com dgua passando tera variagdo na frequéncia |
© 1, 78 DCV Em funcionamento |
c PRET - BRANCO No conector da placa Voltimetro
c 120 ~ 250 Hz Em funcionamento |
(@]
% PRETO - MARROM 1,50 ~4, 70 DCV No conector da placa Voltimetro Motor da ventoinha tem voltagem adequada? |
> PR-VERM ~37,5DCV No conector da placa Frequéncia rMe;tUOI;?,a ventoinha esta produzindo um pulso
nsor
Se SO de BR-BR Consultar tabela Ohmetro
ent. Agua
Sensor saida
p - @]
de 4gua PR-PR Consultar tabela hmetro
Sensor de Fechado~0Q Terminal Ohmetro Normalmente fechado. |
BR-BR
sobreaquec. - Somente abre quando ocorre alta temperatura ~75
q Aberto oo Terminal Ohmetro "C. ou estd defeituoso.
i ] 10 ~ 16 VDC Conector com aguecedor em funcionamento [Voltimetro \Varia tens&o conforme potencia necessaria. |
0 Vélvula Proporcional
s ~90 Q Conector com cabos desconectados Ohmetro |
S AMAR - PRETO Valvula ~ 14 DCV Conector com aguecedor em funcionamento [Voltimetro Conector da valula principal
c—; principal ~115Q Conector com cabos desconectados Ohmetro Conector da valvula principal desconectado
> ~ ——
S Valvulas secundaria ~ 14 DCV Conector com aquecedor em funcionamento |Voltimetro g;’tgglcg)” davalvula principal (abre o segundo
AMAR - AMAR ~115Q Conector com cabos desconectados Ohmetro Conector da valvula principal |
4,5 ~5,5 DCV Voltimetro |
Display 4,5~55DCV (Pulse) |No conector do display. Display acesso Voltimetro Display tem tens&o normal? |
4,5~55DV (Pulse) Voltimetro |




Diagrama Elétrico Aq. 12 e 15 |/min.

1-Ignitionpin A 4—fan blower 7-valve switch wire 10-water flowing sensor 13-power plug
2-sensor pin wire 5—-thermostat wire 8-solenoid valve 11—-cool water inlet wire
3—grounding 6-proportional valve 9-display 12-hot water outlet wire




Diagrama Elétrico Aq. 20 |/min.

@Lﬁ

1-Ignition pin A
2—sensor pin wire

J—grounding

4—fan blower 7-valve switch wire 10-display
5—-thermostat wire 8-solenoid valve 11-water flowing sensor

G—proportional valve 9-solenoid valve 12-cool water inlet wire

13-hot water outlet wire
14-power plug




Suporte técnico Rheem

« Suporte técnico e pecas de reposicao

 Silas Oliveira

 E-mail: silas.oliveira@rheem.com
« Telefone: 11 97592 9105

e Suporte técnico

 Marcelo Borges

 E-malil: marcelo.borges@rheem.com
 Telefone: 11 96064 5665

e Treinamentos

 Ricardo Amaral

e E-mail: ricardo.amaral@rheem.com
« Telefone: 11 97096 9692
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